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Artykuly Gtosu Ludu

Glos rychwaldzkich PZKO-wcéw'

Halina Gawlas

Proces demokratyzacji zycia spotecznego w Czechostowacji, a zatem i zycia nas, Polakow
na Zaolziu, stopniowo zaczyna si¢ urzeczywistnia¢. Jego przejawem sa na przyktad
otwarte, cho¢ zréznicowane wypowiedzi czytelnikow i korespondentéw na tamach naszej
prasy. Wiele z nich zawiera gorzkie wspomnienia krzywd doznanych przed 20 laty, sa
1 krytyczne wypowiedzi dotyczace dotychczasowej dzialalnosci naszego PZKO. Zdania
nas, Polakow w tej sprawie sa jednak bardzo podzielone. Poniewaz demokracja miataby
umozliwia¢ ludziom wypowiadanie réznych pogladow, chciatabym 1 ja podzieli¢ sig
z czytelnikami ,,Glosu Ludu” swoim zdaniem w tej sprawie. My, Polacy na Zaolziu,
zyjemy w republice czechostowackiej i nie powinnismy by¢ obojgtni na to, co si¢ w tym
panstwie dzieje. Czy zawsze jednak musimy wlacza¢ si¢ do zachodzacych zmian,
szkodzac sobie 1 likwidujac si¢ nawzajem. Czy znowu maja powtorzy¢ sig¢ losy $p.
Jasiczka, dra Siwka, Kubisza czy innych? PowinniSmy przede wszystkim pamigtaé, ze
jestesmy Polakami 1 jakiekolwiek zmiany w ideologii dotyczace kot rzadzacych w naszym
panstwie nie powinny az tak oddziatywaé na nasze polskie spoteczenstwo. Nasze szeregi
maleja, stopniowo zamykane sa polskie szkoty i zmniejsza si¢ 1lo$¢ mlodziezy, ktora by
kontynuowata nasze istnienie. Mowig tak na podstawie doswiadczen i1 spostrzezen matego,
bo liczacego tylko 130 cztonkéw. Kota w Rychwaldzie, ale jakze aktywnego pomimo
wysokiej przecigtnej wieku jego czlonkow. Bowiem celem MK PZKO w Rychwatdzie
byta zawsze praca spoleczna dla dobra polskiego spoteczenstwa, bez wzgledu na to, jakie
zmiany zachodzitly w naszym panstwie. Tak rowniez mozna scharakteryzowac catoksztalt
pracy catego PZKO od poczatkéow jego zatozenia. Pigkne stowa o naszej dziatalnosci
PZKO-wskiej wyczytalem niedawno w prasie polonijnej, gdzie pisano:

,»Od Polakéw na Zaolziu mozna si¢ nauczy¢ autentycznej pracy spolecznej. Bo

tez wszystko co polskie, od tej pracy zalezy i na niej si¢ opiera. Polacy na Zaolziu tak, jak
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uprawiaja ziemig, jak pracuja, tak z uporem i konsekwencja strzega swoich polskich
korzeni, obyczajow, mowy. Wiar¢ w jej przetrwanie wyrazaja w ludowej poezji i pie$ni”.

Czytajac te pigkne stowa nie mozna zapomnie¢ o ludziach, ktorzy tej pracy
spotecznej dla dobra nas, Polakow na Zaolziu, poswigcili cate swoje zycie. Pomys$lmy
jednak nie o tych, ktérzy juz odeszli z naszych szeregow i dla ktérych nasze uznanie juz
jest spoznione, ale o tych, ktérzy do dzi$ stali na czele naszego Zwiazku. Mam na mysli
Wiadystawa Orszulika, pelniacego funkcje sekretarza ZG PZKO. Na zebraniu
zarzadowym MK PZKO w Rychwaldzie zdecydowano, ze moralnym obowiazkiem Kota
jest zajaé stanowisko w jego sprawie. Znali§my pana Wiladystawa Orszulika, kiedy jeszcze
nie byl cztonkiem naszego Kota, jako wielkiego spotecznika aktywnie uczestniczacego
prawie we wszystkich formach zycia kulturalnego na naszym terenie, ale przede
wszystkim jako patriotg. Ta ocena potwierdzita sig, kiedy wlaczyt si¢ do pracy naszego
Kota PZKO w Rychwaldzie juz jako jego cztonek. Bral udzial prawie we wszystkich
imprezach organizowanych przez Koto, bardzo czgsto wykonujac funkcje gospodarcze.
Uczestniczyl réwniez w pracach przy remoncie Domu PZKO w Rychwatdzie. Pomimo
wielkiego zaangazowania w pracg spoteczna na calym terenie i nawiazywaniu kontaktow
z terazniejsza Polska potrafit gospodarowaé swym wolnym czasem tak, aby by¢ aktywnym
cztonkiem naszego Kota. Podziwiali§my rowniez jego wielki udziat w organizowaniu prac
remontowych w osrodku ZG PZKO w Koszarzyskach, co naocznie stwierdzilismy, kiedy
nasze Koto zorganizowalo tam brygade.

Myslg, ze celem zycia pana Wiladystawa byta 1 jest praca spoteczna dla dobra
polskiego spoleczenstwa bez wzgledu na to, jaka byla sytuacja spoleczno-polityczna
w naszym panstwie. Ze nie zawsze wszystko ukladato si¢ ku zadowoleniu wszystkich, na
to odpowiada przystowie: ,,Jeszcze si¢ nie narodzit, co by kazdemu dogodzit”.

Dla PZKO-wcoéw w Rychwatdzie pan Wiadystaw Orszulik jest i bedzie zawsze
wielkim patriota 1 organizatorem zycia spotecznego Polakow na Zaolziu a to dla naszego
spoleczenstwa jest najwazniejsze.

Inz. Halina Gawlas
Z trescia tej wypowiedzi zgadzaja si¢ cztonkowie MK PZKO w Rychwatdzie, co
potwierdzili swoimi podpisami na wieczorze swietlicowym dnia 10. 12. 1989.
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Co zlego - to Polacy?...

Erwin Jonszta

Duzo si¢ u nas obecnie méwi i pisze o drodze Republiki Czeskiej do zachodniej Europy.
Niestety zapomina sig, ze droga ta wymaga tolerancji i wyzbycia si¢ dawnych tendencji
szowinistycznych. Przyklady prawie codziennie mozemy spotka¢ w regionalnych gazetach
czeskich. Wprawdzie unika si¢ bezposrednich atakéw na nas, Polakow, ale droga okrezna
sieje si¢ do nas nienawis¢. Przytocze kilka przyktadow.

O XVII Zjezdzie PZKO ostrawski dziennik ,,Svoboda” (22 marca 1993)
w artykule pt. ,,Penize, penize” poréwnal dawne rzadowe dotacje dla PZKO za 25 lat
z jedyna dotacja w roku 1922. Logicznie myS$lacy cztowiek uzna, Ze jest to absurd, gdyz
liczby te sa nieporéwnywalne. Zapomniano takze napisa¢, ze w tym samym czasie czeskie
organizacje Frontu Narodowego otrzymywaly wielokrotnie wyzsze dotacje, ponadto
korzystaty bezptatnie z zaktadowych lub miejskich doméw kultury. Demagogicznie takze
brzmia wyliczanki w innych czeskich gazetach, jak wiele to Polacy na Zaolziu maja
zespotow, szkot, swietlic itp. O tym, Ze sa to juz szczatki tego, co posiadalismy przed II
wojna $wiatowa i po niej, gazety milcza.

Dalszy przyktad: ,Karvinské noviny” z dnia 18 marca poinformowaly swoich
czytelnikbw o narodowos$ci pacjentow, ktorzy w 1992 roku spedzili noc w izbie
wytrzezwien. Napisaly, ze najwigcej byto Polakow, bo az 99, Wegrow 29,6 Niemcow,
I Turek, 2 Rumuni 1 1 Belg. A ilu bylo Czechow, tego juz nie pisza — a byto ich 1501.
Mozna do tego doj$¢, odejmujac wyzej podane liczby od ogodlnej liczby pacjentéw
przytoczonej na wstgpie artykulu. W praktyce jednak niewielu czytelnikow trudni sig przy
czytaniu gazety rachunkami, wigc pozostaje wrazenie, ze to Polacy sa najwigkszymi
w powiecie karwinskim rozrabiakami — alkoholikami. Za przyktadem powiatowej gazety
poszedt dalszy tygodnik - ,Hlasy Havifova”, piszac 8 kwietnia, ze dwaj obywatele
narodowos$ci polskiej, pracujacy na Kop. ,,Dukla”, w stanie pijanym zdemolowali
restauracyjny inwentarz hotelu ,Merkur” oraz napadli na przybytych cztonkow strazy
miejskiej. Nie zamierzam broni¢ alkoholikdéw, ale urabianie miejscowym Polakom opinii
awanturnikow pijakow jest obrazliwe. Takie pisanie przypomina mi okres przed druga
wojna $wiatowa, kiedy to ostrawski dziennik ,,Ceské slovo” przy kazdej okazji nie

omieszkat doda¢, ze to czy owo przestgpstwo maja na sumieniu Polacy.
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Wracajac jeszcze do tygodnika ,,Karvinské noviny”. Otéz miejsce przeznaczone
na artykuly pisane w jezyku polskim ograniczono do jednej trzeciej, pono ze wzgledow
oszczednosciowych. Gazeta jednak wychodzi nadal w tej samej objgtosci. Co na to

karwinscy Polacy?

Mamy swéj wlasny jezyk...>
Antoni Strzybny

Jakie to przykre, kiedy o tym zapominamy, czy zgola si¢ za swoj j¢zyk wstydzimy.

Stoje oto w kolejce w banku komercyjnym w Trzyncu po odbior emerytury
z Polski. Przede mna dwie panie swobodnie rozmawiajace, jesli nie po polsku, to gwara do
polskiego jezyka literackiego bardzo zblizona. Prawdopodobnie Polki, bo inni raczej
polskiej emerytury nie pobieraja. Jakie niemile jest moje zaskoczenie, kiedy do urzg¢dnika
— najpierw jedna, potem druga — zwracaja si¢ po czesku. Wiem, ze urzednik 6w rozmawia
,»po naszemu”, bo tak ze mna prowadzi rozmowg, moze nawet jest Polakiem, bo nazwisko
polskie...

Albo: Wielokrotnie bylem $§wiadkiem tego, ze znani mi ludzie, Polacy, do
lekarzy w trzynieckim szpitalu zwracali si¢ po czesku. Przy tym szpital 6w nazywany jest
w okolicy ,,polskim szpitalem”, bo co najmniej potowa jego personelu to Polacy.

I podobno domagamy si¢ respektowania prawa do uzywania na naszym terenie
swojego jezyka. Czy aby wszyscy?

Wiele teraz powstaje nowych przedsigbiorstw, sklepéw, punktow ustugowych.
Wielu ich wlascicieli to Polacy. Ale w wielu wypadkach wstydza sig oni przyzna¢ do tego.
Nie znajdziesz na szyldach ich zaktadow ani stowa po polsku. Czgsto nie chca zdradzi¢ ani
swego nazwiska 1 wymyslaja dla swej firmy jakie§ pokraczne nazwy. Wiem, sa tez chlubne
wyjatki, ale raczej tylko wyjatki. Na przyklad z daleka rzuca si¢ w oczy wielki napis na
gospodzie w Groédku Harcowianka. Oby tylko nie spotkal tego napisu ten sam los, co szyld
w Bystrzycy, réwniez na gospodzie. Bardzo si¢ komus$ nie podobat napis NA SZKUBNI.
Ale wlasciciele uparli si¢ 1 poniesli niemale koszty jego renowacji. Tak samo zreszta
postapili 1 wlasciciele sklepu rzezniczego w sasiedztwie owej gospody 1 nowy szyld zrobili
jeszcze bardziej rzucajacy si¢ w oczy. I jakos polski szyld nie odebrat im klienteli, czego

si¢ podobno obawiaja wtasciciele innych punktow ustugowych. Prawdopodobnie traca na
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tym w tym wypadku, bo niejeden z nas, majac do wyboru (ja na pewno!), zdecydowalby
si¢ na poparcie swego. Zgodnie z wyswiechtanym starym hastem — ,,Swdj do swego™.

Inny rozdziat to kwestia naszych imion i nazwisk. Ubolewania godnym jest fakt,
ze wielu Polakow uwaza, ze podpisujac si¢ na jakim$ dokumencie, musza podpisac¢ si¢ po
czesku, bo tak jest ,,urzgdowo”, bo tak napisano im w dowodzie osobistym. Prawo do
wlasnego imienia, nazwiska jest jednym z podstawowych praw obywatelskich. Wigc po co
te wszystkie Tadeése, Jindfichy itp.? Po co panie dodaja do nazwiska koncowke -ova? Ze
tak postanawia czeska pisownia? Czy przypadkiem nie jest jedyna pisownig na $wiecie,
ktora znieksztatca obce nazwiska? Caty §wiat wie, kim byta np. Edith Piaf i caty §wiat tak
pisze 1 wymawia jej nazwisko. Ale u nas to musi by¢ Piafovd. To mialoby by¢
niedopuszczalne. Przeciez nikt nie nazwie czeskiego kompozytora Fryderykiem Smetana.

O braku poszanowania dla obcych nazwisk moze $wiadczy¢ 1 taki przyktad:
Przy drukowaniu w swoim czasie ,ksiazeczek kuponowych” zakladano, ze beda tam
wpisywane rowniez nazwiska obce i dlatego podano wzory liter obcych alfabetow. A wigc
do poprawnego zapisania nazwisk niemieckich, francuskich, szwedzkich i bodajze
tureckich — ale nie przewidziano albo starano si¢ nie przewidzie¢, ze obywatelami tego
kraju sa tez Polacy. Podobno w wypadku polskich nazwisk to obojetne, czy kto$ nazywa
si¢ Lata czy Lata, Bak czy Bak, Weglorz czy Weglorz...

Dlatego nie ulegajmy zadnym manipulacjom czy naciskom i twardo stojmy przy
swoim, wszak jesteSmy u siebie i dawajmy temu wyraz, tak jak na przyklad jeden
z wilascicieli domkow w Bystrzycy, ktory na furtce umiescit polski napis - UWAGA PIES!
Co wcale nie okre$la narodowosci tego psa, jak moze sadza ci, ktérzy — aczkolwiek

rozmawiaja po polsku — do wlasnego psa zwracaja si¢ po czesku...

’ . . . 4
Pozosta¢ w zgodzie z wlasnym sumieniem

Henryk Kiedron

W ostatnich kilkunastu miesiacach byliSmy $wiadkami 1 uczestnikami co najmniej kilku
wydarzen powodujacych w szeregach naszej grupy narodowej wyrazne ozywienie.
Obecnie stoimy na progu kolejnego z takich wydarzen, ktérym bedzie Kongres Polakow.
Okazuje si¢ jednak, ze emocje, a przynajmniej poruszenie w ptaszczyznie narodowej moze

wywotac i operacja o charakterze administracyjnym, jaka jest spis ludnosci.
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Logicznie powstaje pytanie, czy taka reakcja jest uzasadniona. Z pewnoS$cia
czesciowe usprawiedliwienie mniejszosciowego wyczulenia na wyniki spisu ludnos$ci
mozemy znalez¢ w odleglejszej przesztosci, kiedy stosowano rézne sposoby manipulacji
w celu zanizenia liczby Polakow mieszkajacych na lewym brzegu Olzy. W mniej odlegte;j
przesztosci chyba te metody nie byly juz potrzebne (cho¢ nigdy nie wiadomo, jakie
niespodzianki moze przynie$¢ doktadne poznanie okresu ,,wesolej tworczosci”). Zreszta
zjawiska obiektywne (spadek cztonkow polskich organizacji, ucznidow w szkotach,
abonamentdéw prasy itp.) raczej wskazywalyby na to, ze dane ostatnich spiséw ludnosci
oddawaty faktycznie tempo wynaradawiania (przy pominigciu jego przyczyn).
Uzasadnienia narastajacego poruszenia narodowego przed kolejnym spisem ludnosci
nalezy zatem raczej doszukiwaé si¢ w obawie o przyszto$¢ naszego bytu jako grupy
narodowe;j i taka postawa jest catkiem zrozumiata.

Powazne watpliwosci moze jednak budzi¢ przekonanie, ze ,agitacja”
prowadzona kilka dni przed spisem moze mie¢ wptyw na jego wyniki. Przede wszystkim
sam fakt agitowania i odwolywania si¢ do jakich§ wyzszych racji w celu spowodowania
zmiany decyzji przy wpisywaniu danych do arkusza spisowego jest niezgodny z etyka
1 zatozeniami instytucji spisu ludno$ci. Podobnie ubolewanie nad tym, ze w$rod komisarzy
spisowych jest za mato lub w ogdle nie ma Polakow, jest zupelnie niecelowe, poniewaz nie
maja oni prawa w jakikolwiek sposob wplywac na uczestnikow spisu. Z powyzszych i im
podobnych poczynan raczej wynikatoby, ze bardziej zalezy nam na uzyskaniu wynikow
z naszego punktu widzenia pozytywnych niz prawdziwych. A nie ulega chyba
watpliwosci, ze dla potrzeb dalszego organizowania zycia naszej spolecznos$ci cenniejsze
beda dane prawdziwe.

Inng kwestia sa obawy o to, aby wynik spisu nie zostat znieksztalcony przez
tzw. druga strong. Trudno okresli¢, na ile sa one uzasadnione w dzisiejszych czasach,
natomiast niewatpliwie umocnita ja informacja, ze do rubryki ,,narodowo$¢” mozna
wpisywac takze ,,morawska” 1 ,,$laska”. W tym miejscu rzeczywiscie powinna zabrzmie¢
przestroga przed ulegnigciem pongtnej propozycji ,,bezkonfliktowego” samookreslenia
narodowego.

W uzasadniona watpliwos¢ z gory mozna podac¢ obiektywnos¢ danych w rubryce
,J€zyk ojczysty”, kiedy nasza gwara $laska moze by¢ klasyfikowana dowolnie, zgodnie
z przekonaniem osoby wypelniajacej kwestionariusz spisowy. Po co zatem w ogodle
wymyslono taka rubryke?

Coraz bardziej sobie obcy...

\



Nie tylko fizyczny charakter czesko-stowackiej granicy’

Wiestaw Przeczek

,»...00 przede wszystkim jest pan obcym obywatelem” - zakonczyl swoja pouczajaca
wypowiedz stowacki policjant, zwracajac mi na poczcie w Czadcy moj dowdd osobisty
1 legitymacjg¢ prasowa.

Jest czwartek, za kwadrans dziewiata rano, pierwszy dzieh wymiany
czechostowackich banknotéw na juz samodzielne — czeskie 1 stowackie. Przed kilkunastu
minutami wiedziony dziennikarska ciekawoscia, jak przebiega wymiana pienigdzy
w sasiedniej Stowacji, dotarlem do Czadcy porannym pociagiem z Czeskiego Cieszyna.
Przed budynkiem poczty w centrum miasta stoi kilkunastoosobowa kolejka przewaznie
starszych wiekiem obywateli. Na zewnatrz i w §rodku budynku zielenieja mundury chyba
trzech policjantow i tyle samo wspierajacych ich mtodych zoilnierzy. W s$rodku przy
okienkach stoi po kilku klientéw. Wymiana przebiega sprawnie — w Rebpulice Stowackiej
podlegaja jej rowniez banknoty pigédziesigcio- 1 dwudziestokoronowe.

W momencie, kiedy siggam do torby po aparat fotograficzny, by pstryknaé
zdjgcie, tapie mnie za rekaw jaka$ urzedniczka, jak si¢ pdzniej okazuje kierowniczka

",

poczty, i histerycznym glosem wszczyna alarm ,,On tutaj fotografuje!, Policja!”. Dostaje
si¢ rowniez starszemu wojennemu urzednikowi regulujacemu ruch przy wejsciu
1 kontrolujacemu dowody osobiste klientow, ktéry mnie (ani ja jego) przy wschodzeniu nie
zauwazyl. Policjanci w czechostowackich mundurach, lecz z tarczami z napisem ,,Policia”
1 godlem panstwowym Stowacji na rgkawie (na czapce rowniez), legitymuja mnie. Na nic
si¢ zdaja moze ttumaczenia, ze jestem dziennikarzem i mam prawo dostgpu do informacji.
Nic mi tez nie wiadomo o zakazie fotografowania na pocztach. Jeden z nich zabiera moje
dokumenty 1 znika na kilkanascie minut rozkazujac pozostatym mnie pilnowa¢. Po chwili
wraca 1 oddajac mi dokumenty informuje, Ze o mojej osobie wiedza we wszystkich
placowkach w okolicy.

Jeszcze niedawno, przed paru zaledwie tygodniami, obywatel tego samego
panstwa, prawie ze sasiad — dzi§ obcokrajowiec. Podziat Czechostowacji wyraznie wptynal
na podniesienie poziomu adrenaliny w krwi Stowakoéw, sa nerwowi, niezupelie pewni

pomyslnosci ,,samodzielnego” jutra. Jest to widoczne rowniez w gazetach. Niezalezny

tygodnik ,,Kysuce” pisze o protestach drobnych przedsigbiorcow przeciwko ustawie
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0 ubezpieczeniach zdrowotnych i socjalnych, ktéra wigkszo$¢ z nich zmusza do
zamknigcia interesu. O ile rozmowy z Rada Narodowa Republiki Stowackiej nie dadza
rezultatu, sa gotowi posuna¢ si¢ nawet do blokady granic. Oliwy do ognia dolewa premier
Meciar, obarczajac wing za drozyzng wtasnie drobnych przedsigbiorcow.

Pomimo ze przekraczajac w pociagu granicg czesko-stowacka nie natrafitem na
zadna kontrolg celna, t w Mostach k. Jabtonkowa celnicy sa jednak obecni na drogowym
przejsciu granicznym 1 maja petne rece roboty. Prowizoryczny punkt kontroli celnej przy
gloéwne] szosie zbudowany z kilku unifikowanych barakow jest juz w pehni
zagospodarowany. Jest prad elektryczny, telefon, woda... Celnicy dokonuja normalnych
odpraw celnych. Pomoca stuza im komputery. Z nich tez uzyskuje informacje, ze tego dnia
od potnocy do pierwszej po poludniu odprawiano na wjezdzie 83, a na wyjezdzie
99 cigzarbwek. W tym czasie zarejestrowano roéwniez 442 wycieczkowe autokary, od
ktorych pobierane sa przy wjezdzie optaty w zaleznosci od planowanej trasy. Oprocz tego
przejezdza tedy w ciagu doby okoto poéttora tysiaca samochodow osobowych.

Celnicy, w tych dniach wspomagani przez kolegéw ze strazy celnej (niektorzy
zostali nawet oddelegowani z Pragi) oraz policj¢ graniczna, przeprowadzaja zaostrzone
kontrole. Sprawdzane sa dokumenty wszystkich pasazeréw samochoddw, bagazniki.
Trzeba podziwiaé celnikow za ich zrgczno$é a zarazem spokdj w kierowaniu kolumnami
nadciagajacych z obu stron potgznych ,tirow” 1 samochodéw osobowych. Bez
krotkofalowek nie daliby rady. Droga jest waska a w dodatku pracuje tutaj cigzki sprzegt
drogowy, budujac na jej poboczu prowizoryczne parkingi dla odpraw celnych, przede
wszystkim duzych cigzarowek.

»dam si¢ dziwig, ze jeszcze dzisiaj nie doszto do zablokowania drogi!” - zwierza
si¢ Stanistaw Szebesta, kierownik mosteckiego punktu kontroli celnej, i dodaje - ,,Przed
kilkoma dniami zrobit si¢ olbrzymi korek, w ktérym ugrzezty m.in. autobusy
z powracajacymi z pracy w kopalniach i hutach stowackimi robotnikami. Nie chciatbym
by¢ na ich miejscu...” bez trudu otrzymuje wyczerpujace informacje na kazde moje
pytanie,

a jak si¢ okazuje, nie jestem tutaj ani pierwszym, ani ostatnim dziennikarzem w tym dniu.
Fotografowa¢ moge do woli. W najblizszej przysztosci (aktualnie trwaja prace projektowe)
ma powstac przej$cie graniczne z prawdziwego zdarzenia, z odpowiednimi stanowiskami
odpraw. Tymczasem trzeba si¢ bedzie zadowoli¢ prowizorycznymi parkingami

1 elektronicznie sterowanymi szlabanami, ktorych montaz zapowiedziano na najblizsze dni.

Vil



Artykuly Zwrotu

Milczenie ZEOTEM?°
M. Radtowska-Obrusnik

Po rewolucji aksamitnej wiele méwiono o likwidacji biatych plam w historii wzajemnych
stosunkéw  polsko-czesko-stowackich. Lata mijaja. Odbylo si¢ kilka fachowych
konferencji, planuje si¢ opracowanie zarysu naszej historii nadzorowane przez Instytut
Historii PAN. Nie jesteSmy mniejszo$cia wplywowa ani najliczniejsza, ani maj¢tna.
Jedyne co mamy - tak zazwyczaj sktada si¢ u Polakoéw - to nasz honor i przywiazanie do
tradycji. W imig¢ tych warto$ci oraz w obliczu generacji tych co przed nami i po nas,
powinnismy wszelkimi sitami dazy¢ do wyjasniania zagadek historii. Cho¢ przyjezdni
wypominaja nam, ze na jej punkcie mamy lekkiego hopla, w miar¢ poznawania nas
stwierdzaja, ze to, co brali za obsesj¢ moze by¢ niezbedna zapobiegliwos$cia.

W "Lidovych Novinach" z 27 lipca w kolejnym wydaniu "Wiadomosci
srodkowoeuropejskich" zostat wydrukowany artykut piora Tadeusza Kisielewskiego,
polskiego historyka, pt. "Czesi w oczach Polakéw". Migdzy innymi autor pisze
/thumaczenie z czeskiego/: "Przyszio Monachium rraga zglosila inicjatywg zwrocenia
Polsce Zaolzia na podstawie kryterium etnicznego, zyczytaby sobie przy tym, by wszystko
przebiegalo bez pospiechu 1 w taki sposob, ktory by potwierdzit akt dobrej woli
wyptywajacy z suwerenny decyzji rzadu czechoslowackiego i w zadnym wypadku nie
nastapil pod naciskiem Warszawy. Polska za$ nie mogta czekac" - pisze Kisielewski -
"Grozito bowiem zajgcie strategicznego wezta kolejowego w Boguminie przez Niemcow.
Wies¢ o tej propozycji mogla tez donies¢ si¢ do Berlina, co z punktu widzenia Warszawy
byto nie do przyjecia".

Dalej autor kontynuuje: "Oczywiscie przyjscia Polski na to terytorium domagali
si¢ sami Polacy na Zaolziu. W takiej sytuacji wyptynglo ultimatum i1 wkroczenie wojsk
gen. Bortnowskiego na Zaolzie, co bylo demonstracja sity nie tylko wobec Czechéw, ale
w wigksze] mierze wobec Niemcow. W tej dla Czechow tragiczny chwili nasilala sig
wsrdd nich fala pogardy dla Polakow 1 Polski".

Nie wiem, kto w tamtym czasie sterowat czeska propaganda. Jasne jest, ze

podtrzymywana przez nieprzychylne Polakom hitlerowskie wtadze okupacyjne, po wojnie

6 RADLOWSKA-OBRUSNIK, M.: Milczenie zlotem? In: Zwrot, 1994, nr 9, s. 48-49.



akcentowana przez narodowych socjalistow, nie wyjasniona przez kolejne dziesigciolecia,
potem przykryta flagami internacjonalizmu w imi¢ promienistej przysztosci - przelezata sig¢
do dzisiaj.

Gdyby Beck poczekatl, 1 w uzgodnieniu z Praga przestat to ultimatum to rowniez
wzrastata by fala pogardy wéréd Czechéw? Czy Zaolziacy zyciem, majatkiem, ponizeniem
nie dos¢ zaptacili za NIE SWOJE decyzje? Doprowadzajac w roku 1918 do
kompromisowego porozumienia granicznego, pokazali jak mieszkancy wielonarodowego
Slaska Cieszynskiego umieja si¢ dogadaé. Potem zaczely si¢ ingerencje sit "nie stela". Raz
Praga, raz Warszawa, Genewa, Moskwa itd.

Zaolziacy cigzko pracowali, z trudem dorabiali sig i czgsto przez swoje oddanie
polskosci tracili prawie wszystko. Dyskusje toczone w wolnej, demokratycznej Republice
Czeskiej o zwrocie majatkow gminom zydowskim, formach odszkodowan szlachcie,
Niemcom sudeckim stale pojawiaja si¢ na tamach prasy, kraza w$rdd opinii publiczne;j.

Temat zwrotu polskich majatkow jest ignorowany z uzasadnieniem: "ze chodzi
0 osoby prawne, ktorym majatek byt skonfiskowany przed lutym 1948. Sposob przejgcia
majatku polskich organizacji w tym przypadku nie jest decydujacym kryterium" - jak
napisal w potowie lipca tego roku w odpowiedzi na pytanie o zwrot polskich majatkow
inz. Vladimir Valky - dyrektor generalnej inspekcji Ministerstwa Spraw Zagranicznych
Republiki Czeskiej. Dalej pan dyrektor rozwijal mysl - "Caly majatek polskich zrzeszen
byt w latach II wojny $wiatowej skonfiskowany przez niemieckie wtadze okupacyjne
1 oddany niemieckim organizacjom. Po wojnie ekspozytura Morawskos$laskiego
Krajowego Komitetu Narodowego w Ostrawie nie przyjeta do wiadomos$ci oznajmienia
polskich zrzeszen i spoldzielni o zamiarze wznowienia dziatalnosci. Uczynita tak na
podstawie dekretu prezydenta republiki z dnia 25.9.1945. Z tego powodu byl pierwotnie
polski majatek oddany pod zarzad administracji panstwowej". - 1 dalej nastgpuje
uzasadnienie: "Niepozwolenie na wznowienie czynnoS$ci przez organizacje polskiej
mniejszosci po roku 1945 miato swoje korzenie w wydarzeniach roku 1938-1939. W tym
czasie obywatele Czechostowacji polskiej narodowosci zachowali sig¢ wobec
Czechostowacji nielojalnie" - konczy mysl Vladimir Valky.

Doktadno$¢ poinformowania pana dyrektora wzbudza moje uznanie. Do jego
niewatpliwie interesujacego wywodu dodatabym jedynie to, ze wsrod tych, ktérzy starali
si¢ 0 wznowienie dziatalno$ci polskich organizacji "nielojalnych" juz nie byto, gdyz nie
dostali po wojnie stynnego $wiadectwa lojalnosci wydawanego w kazdej gminie. Bez

swiadectwa nie mieli pracy - a wigc emigrowali gdzie oczy poniosa...



Jedynie stosujac odrzucona prawnie doktryng zbiorowej odpowiedzialno$ci
mozna zakwestionowaé prawo pozostatych - ktéorym czeskie urzegdy POTWIERDZILY
ICH SPOLEGLIWOSC - do spadku po ich przodkach.

Mozna dyskutowaé¢ o zakresie zwrotu mienia, ale nie mozna wystepowac
przeciwko decyzjom WLASNEJ administracji. Musimy o tym przypominaé, bowiem

milczenie nie zawsze jest zlotem. Czasami jest odbierane jako rezygnacja.

METAMORFOZY PANA ANDRZEJA’
Otylia Tobota

Korespondent ,,Gazety Wyborczej“ w Pradze Andrzej Jagodzinski nalezat do tych
dziennikarzy, ktorzy nie pochwalali ubiegtorocznej wizyty delegacji ,,Wspdlnoty*
z postem Stanistawem Gawlikiem na czele w Warszawie. Na tamach poczytnego pisma
ostro przeciwstawil si¢ opinii, jakoby Polacy w Czecho-Stowacji byli dyskryminowani.
Argumenty przedstawione przez liderow Wspdlnoty, a takze obecnych w delegacji
przedstawicieli Polskiego Zwiazku Kulturalno-O$wiatowego, nie bardzo przemawiaty do
jego wyobrazni. W koncu wyjazd Gawlika do Warszawy ocenit jako nacjonalistyczny
wyskok sprzeczny z interesami grupy Polakéw w Czecho-Stowacji. Tamta historia
1 wywolana wowczas w prasie polskiej kampania przeciwko Wspolnocie i PZKO
przypomniata mi si¢ podczas lektury artykutu zamieszczonego w czeskich dziennikach
»Rude pravo®, ,,Lidové noviny“. Artykul w ,,Rudym prawie* zatytulowano: ,,Polacy czuja
si¢ w Czeskiej Republice dyskryminowani®“. Nie chodzi tu jednak o kolejne skargi
Zaolziakow, ale tym razem o informacje przedrukowane z ,,Gazety Wyborczej“.

Od poczqtku roku - pisze gazeta - coraz wiecej Polakow mieszkajqcych
w Czechach prosi o zmiane obywatelstwa na czeskie. Przyczynq tego jest zmiana czeskich
przepisow o ubezpieczeniach zdrowotnych, ktora odbiera wigkszosci cudzoziemcow prawo
do bezplatnej opieki lekarskiej. (...) Zgodnie z nowq ustawq o ubezpieczeniach
zdrowotnych, w Czechach powstaly kasy chorych. (...) Ubezpieczyé sie mogq tylko
cudzoziemcy pracujqcy dla firm czeskich albo prowadzqcy legalne interesy w tej republice.
Inni muszq placi¢ za kazdq wizyte u lekarza — np. operacja wyrostka robaczkowego

kosztuje ok. 1 000 dolarow. Od poczqtku stycznia obywatele polscy, podobnie jak inni

" TOBOLA, Otylia: Metamorfozy pana Andrzeja. In: Zwrot, 1993, nr 3, s. 75.
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cudzoziemcy, odsytani sq z gabinetow lekarskich, bo nie wiadomo, kto ma zaptacié za
ustuge.

W artykule pisze si¢ dalej: W Czechach przebywa legalnie kilkadziesiat tysiecy
Polakoéw, ok. 15 tys. obywateli polskich mieszka tu na stale. Polsko-czechostowacka
umowa o wzajemnej opiece lekarskiej z 1950 roku regulujaca te sprawy faktycznie nie
funkcjonuje. Czeskie ministerstwo spraw zagranicznych przyznaje jednak, ze Polakom
nalezy si¢ bezptatne leczenie. Praski korespondent — pisze Rudé pravo — przypomina, ze
czestokro¢ oponowat skargom radykalnych przedstawicieli polskiej mniejszosci w Czecho-
Stowacji, kiedy skarzyli si¢ na dyskryminacje Polakéw. Obecnie Andrzej Jagodzinski
twierdzi, iz: W przypadku ubezpieczeniowego skandalu trudno u zyc¢ innego stowa. Chce
uderzyé, ze nie jest to dziatanie celowe, lecz nieudolnosé jest rownie szkodliwa jak zta
wola. Zwlaszcza, ze nie jest to jedyny powdd zaniepokojenia polskiej spotecznosci
w Czechach.

Przyjeta pottora roku temu Karta Praw i Swobod Obywatelskich do dzis nie
doczekata sie przepisow wykonawczych, regulujqcych prawa mniejszosci. Powotana przez
poprzedniego premiera Czech Petra Pitharta Komisja ds. Mniejszosci po czerwcowych
wyborach parlamentarnych nie zebrata sie ani razu.

Nie wiadomo, co o tym mysle¢. Nie wiadomo tez, czy przysporzy to panu
Andrzejowi z Gazety Wyborczej popularnosci na Zaolziu. Bo kiedy pokrzywdzeni czuli
si¢ Zaolziacy — milczal, ale kiedy Polacy z Polski — a wigc 1 on — to juz co$ zupetnie

innego.

b 8
., Po naszemu”

Oswald Guziur

Czytalo si¢ nieraz o tym, Ze tu i tam, na obrzezach panstw a polskiego m.in. za jego
potudniowo-zachodnia granica zyja ludzie, ktérzy jeszcze nie zapomnieli jezyka
przodkoéw, mimo wielowiekowego oderwania od Macierzy. Ale co innego czyta¢ o tym
jaka$ opublikowana informacjg, a zupetnie co innego spotkac si¢ z zywymi ludZzmi, ktorzy
sa tego dowodem.

Pierwszym tego rodzaju przezyciem bylo dla mnie spotkanie na poczatku lat

trzydziestych z ludZzmi zyjacymi na Spiszu stowackim. Opisalem je we wspomnieniu pt.

8 GUZIUR, Oswald: ,,Po naszemu”. In: Zwrot, 1993 nr 9, s. 26-27.
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»~Prymicja w Starej Wsi Spiskiej”, zamieszczonym w Zwrocie nr 7/92. Czutem si¢ wérod
tamtych ludzi tak, jak we wspolczesnym Jabtonkowie, czy w Istebnej, ten sam jezyk.

Potem byla wojna, mijaty lata 1 oto znowu miatem sposobnos$¢ zetknaé si¢
z reliktem polskiego jezyka, ktory tym razem dat o sobie zna¢ na innym terenie. Bylo to
w okolicach Karlowych Waréw. Spedzenie wakacji w tym uzdrowisku utatwil mi fakt, ze
moj szwagier dr Jozef Mazurek (pOzniejszy lekarz w Bystrzycy, znany powojenny
kronikarz martyrologii ofiar hitleryzmu Zaolzia) wybudowat w latach trzydziestych w K.
W. obszerna wille pod swojska nazwa ,,Beskid”, w ktorej pozwolono mu w czasach
komunistycznych zachowaé jeden ,,pokoik™ na strychu dla rodziny (p6zniej objekt zostat
przejety przez hutg w Trzyncu dla celow leczniczo-wypoczynkowych zatogi).

Zawsze lubilem btakaé si¢ po goérach i zdobywszy jedna, bywalem ciekaw, co
jest za ta nastgpna. Zazwyczaj okazywalo sig, ze znowu gora. Okolica K. W. jest urodzajna
pod tym wzgledem, a wigc bylo po czym chodzi¢. Pewnego razu, po pokonaniu kilku
wzniesien, nagle rozwarta si¢ przede mna dolina, na ktorej dnie btyszczata w stoncu duza
tafla wody. Naokoto byla pustka, nie bylo kogo zapyta¢ o droge powrotna i zorientowac
sig, gdzie si¢ znajduje. Tylko u wrét tamy — bo byla to zapora — stal budynek
wartownika, pilnujacego przepustu wody. W otwartym oknie stat on, patrzac, jak zbliza si¢
samotny, zbtakany czlowiek. Rozpoczg¢ta si¢ rozmowa na odlegto$¢, z ktorej od razu
zaczglo wynikaé, Ze nie jestem stuprocentowym Czechem, bo szwargotatem po ostrawsku
a raczej bardziej po cieszynsku. Padlo z jego strony pytanie skad jestem. Na moja
odpowiedz, twarz jego si¢ ozywila, znikta z okna i za chwilg, ten moze czterdziestoletni
mezczyzna, stanat obok mnie 1 zaczgla si¢ ,,rodakéw” rozmowa. Okazato sig, ze pochodzi
ze Slaska Opawskiego, spod Hluczyna. Ja méwitem do niego narzeczem polsko-czeskim,
a on swoim. Ten jgzyk niewiele si¢ roznit od mojego, co stwierdziliSmy z obustronng
satysfakcja. Na moje zdziwienie wyjasnit, ze tak jak on, mowi si¢ u niego w domu, u jego
sasiadow, w jego wiosce 1 innych okolicznych wsiach. Na zewnatrz, publicznie, mowi sig
inaczej, ale wewnatrz, w rodzinach 1 z najblizszymi sasiadami moéwi si¢ tak, jak on w tej
chwili rozmawia ze mna.

Spotkanie z tym czlowiekiem zrobilo na mnie glgbokie wrazenie. Bo oto
spotkatem si¢ z czyms$, co mimo kilkuwiekowego oderwania si¢ od pnia, nadal Zyto swym
wlasnym zyciem.

Dopiero p6zniej, po wielu, chyba trzydziestu latach, dane mi byto w ubiegtym
roku spotkac si¢ po raz pierwszy z ziemia, z ktorej 6w cztowiek pochodzil: Hluczynskiem.

W miejscowosci Ludgerzowice odbywata si¢ uroczystos¢ rodzinna: dostojny jubileusz
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matzenstwa, korzeniami tkwiacego w tej ziemi, polaczony z ugoszczeniem sasiadow
z okazji §lubu ich syna, ktory si¢ odbyl niedawno w RFN. W obszernej sali miejscowego
domu kultury spotkata si¢ ponad setka gosci, reprezentujaca rodzing a przede wszystkim tg
wioske. Wsrdd uczty 1 toastow zabrzmiata najpierw piesn w jezyku czeskim: ,,Hodné
Stésti, zdravi”, po czym o$mioosobowa grupa zaolzianskokatowicka od$piewala gromko
»Sto lat”. Zachecona ta odwaga miejscowa grupa, preferujaca jezyk niemiecki, zaspiewala
po swojemu swoj toast.

A potem przy winie i1 piwie okazato sig, ze z kazdym mozna si¢ byto nie tylko
porozumie¢ po polsku, ale i stysze¢ polskie zdanie, z zupelnie poprawna wymowa. Kto$
np. rozmawia ze mng po czesku i thtumaczy mi (cytuje dostownie): ,,A po naszemu mowi
si¢ to tak: Z jedna baba chlop dlugo nie wydzierzy”. Autentyczne! Jakis$
niemieckojg¢zyczny tybulec, rozmawiajacy ze mna po czesku, od czasu do czasu wyjasnia,
ze ,,po naszemu” méwi si¢ to tak...i tu cytuje cate zwroty po polsku, twierdzac, ze to jest
,»po naszemu”. Nie po czesku, nie po niemiecku, ale po naszemu. Tyle wiekéw mingto
1 co$, co zostato zakodowane wowczas w umystach, tkwi w nich dotychczas. To co$ uwaza
si¢ za nasze, Swoje.

A jak jest u nas na Zaolziu? Niedawno, bo jesienia ubiegltego roku, jechalem
pociagiem z Suchej Gornej do Czeskiego Cieszyna. W Olbrachcicach dosiadla sig jakas
kobieta w $rednim wieku i po jakim w czasie zaczg¢la si¢ rozmowa. Ona po czesku, ja po
polsku. Gdy zblizylismy si¢ do Olzy, w owym czasie prawie calkowicie wyschnigtej,
zapytala: ,,A u vas v Polsku, je taky takova posucha?”” Na to odpowiadam: ,,Dlaczego pani
mowi ,,u vas v Polsku?” Dy¢ jo jest tu stela, ze Suchej”.

Te moje stowa jakby ja odmienily. Zrzucila maskg z twarzy, przyszykowana do
podrézy i wystgpowania wobec obcego otoczenia i nagle zaczgta ze mna rozmawiac czysta
gwarg polsko-cieszynska taka, jakiej zapewne uzywa na codzien w domu.

Dlaczego tak sig¢ dzieje? Oto jest pytanie - jakby powiedzial Hamlet.
Odpowiedzia na nie moga by¢ tylko dzieje stosunkow czesko-polskich na tym terenie,
zarbwno z okresu migdzywojennego, a jeszcze bardziej powojennego. Zdobyte
doswiadczenia nakazywaly, Ze lepiej si¢ nie wyrdznia¢ z otoczenia. Kiedy dzi$ spotykam
takich lub podobnych ludzi na tym terenie, przypominaja mi oni jakich$ ,,azylantow”,
ktorzy nielegalnie przekroczyli granicg i teraz robia wszystko, aby nie zwraca¢ uwagi
swoja odrgbnoscia nie zdemaskowac sig, aby nie narazi¢ si¢ na konsekwencje.

A przeciez ci ludzie nigdy Zadnej granicy nie przekraczali. To raczej granice

przeskakiwaty nad ich glowami, zazwyczaj wbrew ich woli. Dlaczego dzi§ pochylaja
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glowy 1 rezygnuja z wilasnej tozsamosci, wilasnej tradycji i bogatej przesztosci, z ktorej

mogliby by¢ dumni?

9
Nasze sprawy

Wiadystaw Mtynek

Nowy rok rozpoczynamy w nieoczekiwanych uktadach politycznych. Jeszcze przed
rokiem nikt nie przypuszczat, ze od 1 stycznia 1993 bedziemy obywatelami tylko Czeskiej
Republiki, tym samym staniemy si¢ najliczniejsza zorganizowana mniejszoscia narodowa
— raczej narodowos$cia. Dlugo zapowiadane i dyskutowane stato si¢ faktem. StaliSmy si¢
jakoby najstarszym ambasadorem innych narodowo$ci w stosunku do wiladz panstwa.
Stowacy w Czechach, ktorzy w wielu wypadkach utracili swoja odrgbno$¢ narodowa, nie
sa zorganizowani, nie posiadaja rozwinigtych struktur szkolnych, zespotow. Do ich
swiadomosci chyba jeszcze nie dotart fakt, ze sa najliczniejsza narodowoscia. W samej
Karwinie zyje ponad 8 000 Stowakow, a ich dzieci maja do dyspozycji jedna szkotg. Stoja
obecnie przed wyborem obywatelstwa i narodowos$ci. Ten problem mamy my, Polacy, od
przeszto siedemdziesigciu lat rozwiazany. Jezeli miatoby doj$¢ do powotania do zycia
organizacji Stowakow, bedziemy jej chetnie shuzyli rada, pomoca i doswiadczeniami.
Nalezy wyrazi¢ nadziejg, ze wladze Czeskiej Republiki bgda wobec nas ustosunkowane
przychylnie, chociaz znana jest dewiza prezydenta Masaryka — ile sobie wywalczycie,
tyle bedziecie mieli.

Ubiegtly rok jubileuszowy, zakonczony walnymi zebraniami w MK PZKO, byt
rokiem wielu ciekawych 1 pigknych imprez kulturalno-o§wiatowych, zebran
jubileuszowych, koncertow, wystgpow. Wszyscy ich organizatorzy, wykonawcy
programow 1 uczestnicy zastuguja na najwyzsze uznanie i podzigkowanie. To samo nalezy
si¢ szkotom 1 przedszkolom, wychowawcom za przygotowanie programéw kulturalnych na
imprezy pezetkaowskie. We wzajemnej wspotpracy pomigdzy MK PZKO, Kotami
Macierzy, dyrektorami szkot 1 przedszkoli nie widzg luk ani tar¢, co nam moze wyjs¢ tylko
na dobre. Prawie wszystkie Kota, na ktorych terenie dziala szkota czy przedszkole, maja
w swych programach wspotprace 1 niesienie im pomocy. A tej wilasnie najwigce]

potrzebuja.
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Nowy rok, w ktorym 20 marca odbedzie si¢ zjazd naszego Zwiazku. Dokona on
wyboru nowych wladz PZKO, przeprowadzi analiz¢ dziatan od roku 1990 i okresli plan
dziatania na przysztos¢. Obok tego jednak w MK PZKO realizowane bg¢da wytyczone
programy dziatan na dalsze dwa lata. Nalezy wyrazi¢ nadziejg, ze przyjete programy
znajda praktyczny wyraz w konkretnych czynach. Nasza kultura jest prawdziwa kultura
1 sztuka, wyrosta z tej ziemi i oparta na tradycjach, zaangazowana w walce o utrzymanie
1 utwierdzenie wlasnej tozsamosci. W niej zawarta jest nasza odpowiedzialno$¢ wzgledem
rodziny, szkoty i catego spoteczenstwa. Nie powinna ona by¢ ani gorolska, dolanska, ale
polska. To ona powinna nas jednoczy¢ w naszych dziataniach, bo samo tylko stowo moze
nas jednoczy¢ tylko na krétko, a co gorsze, moze nas rowniez rozbic.

W realizacji tych dziatan pragng Wam wszystkim Zyczy¢ spokoju, rozwagi
1 madrosci, sil 1 zdrowia, zadowolenia z wszelkich poczynan, udanych imprez. Poniewaz
w chwili pokazania si¢ tego numeru nie bede juz pehnit funkcji p. o. redaktora naczelnego,
chcialbym wszystkich Szanownych Czytelnikdw przeprosi¢ za ewentualne niedociagnigcia
w numerach Zwrotu redagowanych przeze mnie, podzigkowaé korespondentom oraz
wspotpracownikom Redakcji za cierpliwo$¢ 1 stworzenie mi dogodnych warunkéw do

wykonywania dwu odpowiedzialnych funkcji.
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